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PE®EPAT

Junimomuas pabota: 57 crpanuil, 97 UCTOUHUKOB, 2 TIPUIIOKECHHUS.

NEHEXXHBIE OTHOIIEHWA, HWEPOIJIMOUKA, 3SKOHOMUKA,
KVIJIBTYPA, CEMAHTHUKA, OTUMOJIOI'MA, JIMHI BOKYJIbTYPOJIOI M4,
JIEHEXXHBIE EJVHMIIBI, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHWIT AHAJIN3

O0beKkT nceaeoBaHus: UEPOrn(bl, UCIOIb3YIOIIHMECS A1 0003HAUEHUS
JICHE)KHBIX 3HAKOB, a TAaKXe HEPOrIu(bl, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT Ipademsl,
3HA4YCHUE KOTOPBIX CBA3aHO C JCHEKHBIMU CIMHULIAMH.

IIpenmer ncciief0BaHUsA: CEMAaHTUYECKUE, STUMOJIOTMYECKHE OCOOEHHOCTH
Y UICTOPHUYECKAs HBOJIIOLMS HEPOTIIH(OB, 0003HAYAIOIINX ICHEKHBIC €IMHULIBI.

Ileab padoThI: BBISIBICHUE XapaKTepa B3aMMOCBS3H S3bIKA U KYJIbTYPHI B
KOHTEKCTE IPEBHUX JECHEKHBIX OTHOWIeHHWH B Kurtac Ha OCHOBaHMM aHanM3a
IIACbMEHHBIX 3HAKOB.

Mertoabl  umccie0BaHMA:  OOLIEHAyyHblE METOJbl  (OIMCATENbHBIMH,
aHAJIUTUYECKUH, COIMOCTABUTE/IbHBINM, KOHTEKCTyaJbHbIH), a TakKe METOIbI
KOMOMHATOPHOM  CEMaHTHKM  JJis  aHajJid3a  JIOTOTpaMM M METOAbI
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a ISl UCCIIEA0BAaHUS B3aUMOCBSI3H SI3bIKA U
KYJbTYPbl B KOHTEKCTE JEHEKHBIX OTHOUIEHU.

B pesynbraTe wuccienoBaHus HUEPOrIUQOB, CBSI3AHHBIX C JEHEKHBIMU
enuuniamMu  Kutas, Obula BbISIBIIEHAa WX OBOJIOLUMA OT PaKkOBUH U
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX MHCTPYMEHTOB JI0 COBPEMEHHBIX (hopM sieHer. 3HauanbHo
3HaKy, HanpuMmep £ ‘Oenveu’ OTpakaayu MaTepualbHbIE LIEHHOCTH, a CO BPEMEHEM
UX 3HAYEHUS PACIIUPSUINCh A0 0003HayeHusi 0oyiee OOUIMPHBIX U aOCTPAKTHBIX
NOHATHM. OTWU 3HAKA WUIOCTPUPYIOT HW3MEHEHHMS B DKOHOMHKE M CIIy’Kar
apreakTaMd KyJbTYpHBIX M COLMAJIbHBIX TpaHchoOpMaluii, a HX H3y4YEHUE
IIOMOTaeT MOHATH B3aUMOJECUCTBUE SA3bIKA C UICTOPUEHN U KYJIBTYPOU.

Pe3ynbrarhl HccieqoBaHusi MOTYT OBITh MCIOJIB30BAHBI JJIs JAJIbHEUIINX
UCCJIEIOBAaHUM B OOJACTH JIMHTBOKYJBTYPOJOTMH, a Takxke s pa3paboTKu
00pa3oBaTeIbHBIX MTPOTrPaMM U MaTEPUATIOB 10 KUTANCKOMY SI3bIKY U KYJIBTYpE.

ABTOp TMOATBEPXKIOAET JOCTOBEPHOCTh MATEpPUAJIOB U  PE3YJIBTATOB
JTUTIJIOMHOM paboThl, @ TAK)KE CAMOCTOSITEIBHOCTD €€ BBITIOJIHEHUS.



POD®EPAT

JpiruiomHas pabota: 57 ctapoHak, 97 KpbIHill, 2 J1agaTKy.

I'PAIIOBBIA AJHOCIHEBI, IEPATJII®IKA, DKAHOMIKA, KYJIBTYPA,
CEMAHTBIKA, 9TbBIMAJIOI'TA, JIHI'BAKVJIBTYPAJIOI'TA, I'PAILIOBBISA
AJIBIHKI, CTPYKTYPHA-COMAHTbBIYHbI AHAJII3

AO’eKT JacjelaBaHHsi: ieporiidbl, SKis BBIKApbICTOYBAOIA IS
aba3HAu’HHS TPAIIOBBIX aJ[31HAK, a TakcaMa 1epormidpbl, y CKIa SKiX YBaX0oI3s1b
rpadeMbl, 3HAUIHHE SAKiX 3BS3aHa 3 TPAILIOBBIMI aJ131HKaMI.

IIpagMeT nacienaBaHHsi: CEMaHTHIYHBISA, ATHIMAJIAriyHBIA acabiBacii 1
ricTapbluHas ABaJOIbIs ieporiiday, skis adasHayarolb TPalIoBbIs a31HKI.

MbTa padoThl: BBIIYJICHHE XapakTapy Yy3aeMacyBsi3li MOBBI 1 KYJbTYpHI ¥
KaHTAIKCIIE CTapaKBITHBIX T'paIloBBIX agHOCIH y KiTai, FpyHTYIOUBICS Ha aHali3e
MICHbMOBBIX 3HAKay.

Metaabl fJacielaBaHHS: aryJbHAHABYKOBBII  MeTaabl  (amicalibHBI,
AQHATITBIYHBI, CYNACTayJsUIbHBI, KAHTIKCTyaJlbHbl), a TakKcamMa MeTafbl
KaMOiHaTOpHal CEMaHTBIKI JUISL aHamizy jararpam 1 METa/IbI
JIHTBaKyJbTypajlariyHara aHajizy s JaclieflaBaHHs y3aeMacyBsi3l MOBBI 1
KyJbTYpPBI ¥ KaHTIKCIIE TPAIIOBBIX aTHOCIH.

VY BBIHIKY J1acniefaBaHHs ieporiiday, 3Bs3aHbIX 3 TpalioBbiMi an3inkami Kitas,
ObLJIa BBISYJICHA 1X SBAIIOIBIS a1 paKaBiH 1 CeJIbCKaracmnajaapublX 1HCTPyMEHTAY Jia
cydacHbIX (popmay rpomaii. IlepmanadaTkoBa 3HaKi, HampeIKIam % ‘2pouwst’
aJJTIOCTPOYBaJIl MaTAPBISIbHBIS KAIITOYHACII, a 3 YacaM 1X 3HAUHHS Maliblpaics
na aba3HauydHHS OOJIBII IIBIPOKIX 1 AOCTPAaKTHBIX NaHAUUAY. [T 3HaK1
UTIOCTPYIOIIb  3MEHBI § HKaHOMILBI 1 chyXalb apridakTami KyJIbTYpPHBIX 1
CallbIAIPHBIX ~ TpaHCapmamnblii, a 1X BBIBYYDHHE Jarmamarae 3pa3yMellb
y3aeMaJI3esTHHE MOBBI 3 T1CTOPBISAN 1 KyJIbTYpau.

BreiHiki nmacienaBaHHS MOTYIL OBIIb  BBIKAPBICTAHBI TSI TACHIIBIX
JacielaBaHHsy y TalliHe JIHTBaKyJbTypajorii, a Takcama i pachpaioyki
aJyKalbIHbBIX Mparpam 1 MaT3phisuiay na KiTalickail MOBE 1 KYJIbTYPBI.

A¥Tap naussapipkae JakjaagHacllb MAT3PhIsUIaY 1 BEIHIKAY BITUIOMHAN Mpallbl,
a TakcaMa caMacCTOMHAcCIIb sI€ BbIKAHAHHS.



ABSTRACT
Thesis: 57 pages, 97 references, 2 appendices.

MONEY RELATIONS, HIEROGLYPHICS, ECONOMY, CULTURE,
SEMANTICS, ETYMOLOGY, LINGUOCULTURAL STUDIES, MONEY
UNITS, STRUCTURAL-SEMANTIC ANALYSIS

Object: hieroglyphs used to designate banknotes, as well as hieroglyphs that
include graphemes, the meaning of which is associated with monetary units.

Subject: semantic, etymological features and historical evolution of
hieroglyphs denoting monetary units.

Objective: to identify the nature of the relationship between language and
culture in the context of ancient monetary relations in China, based on the analysis
of written signs.

Research methods: general scientific methods (descriptive, analytical,
comparative, contextual), as well as methods of combinatorial semantics for
analyzing logograms and methods of linguacultural analysis for studying the
relationship between language and culture in the context of monetary relations.

As aresult of the study of hieroglyphs associated with Chinese monetary units,
their evolution from shells and agricultural tools to modern forms of money has been
revealed. Initially, signs such as % ‘money’ reflected material values, and over time
their meanings expanded to denote more extensive and abstract concepts. These
signs illustrate changes in the economy and serve as artifacts of cultural and social
transformations, and their study helps to understand the interaction of language with
history and culture.

The results of the study can be used for further research in the field of
linguacultural studies, as well as for the development of educational programs and
materials on the Chinese language and culture.

The author confirms the authenticity of the materials and results of the thesis,
as well as the independence of its implementation.
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